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Osebni podatki: 

 

Mojca Kumin Horvat 

Službeni naslov: ISJ FR ZRC SAZU, Novi trg 4, 1000 Ljubljana 

Službeni telefon: 01 470 62 37 

E-naslov: mhorvat@zrc-sazu.si 

 

Izobrazba:  

 

– Profesorica slovenščine (diplomirala avgusta 2007 na Filozofski fakulteti Univerze v 

Ljubljani z diplomskim delom Geolingvistični prikaz nekaterih leksemov iz 

pomenskega polja bolezni – samostalniki (po gradivu za Slovenski lingvistični atlas) 

– Doktorica jezikoslovnih znanosti (doktorirala oktobra 2012 pod mentorstvom red. 

prof. dr. Vere Smole in somentorstvom doc. dr. Jožice Škofic). Naslov naloge 

Morfološka struktura in geolingvistična interpretacija rastlinskih poimenovanj v 

slovenskih narečjih. 

– Univerzitetna diplomirana polonistka (diplomirala 28. 7. 2016 na Oddelku za 

slavistiko Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani z diplomskim delom Zastopanost 

poljskega jezika in njegovih narečij v izbranih jezikovnih atlasih). 

 

Dodatna izobraževanja: 

 

– 2004 enomesečna udeležba na poletni šoli poljskega jezika (Univerza v Vroclavu) 

– 2006 enomesečna udeležba na poletni šoli poljskega jezika (Jagelonska univerza v 

Krakovu) 

– 2007 tečaj lektoriranja v organizaciji Filozofske fakultete in Lektorskega društva 

Slovenije 

– 2009 tečaj angleškega jezika 

– 2009 tečaj fotobranja  

– 2009 udeležba na prvi in drugi stopnji kurikuluma za življenje v Londonu – Landmark 

Forum in Advanced Course pod okriljem organizacije Landmark Education 

– 2015 enomesečna udeležba na poletni šoli poljskega jezika (Univerza v Lublinu) 

 

Delovne izkušnje v študentskem času:  

 

– od 2004–2006 lektorica spletnih strani in študentske revije 

– 2007 prevajalka iz slovenščine v poljščino in obratno pri korespondenci slovenske in 

poljske občine (Beltinci–Ujazd)  

 

Izvolitve 

 

– oktober 2007 mlada raziskovalka (Inštituta za slovenski jezik Frana Ramovša ZRC 

SAZU)  

– februar 2010 asistentka za slovenski jezik (Oddelek za slovenistiko Filozofske fakultete 

Univerze v Ljubljani) 

– december 2012 asistentka z doktoratom (Inštitut za slovenski jezik Frana Ramovša ZRC 

SAZU) 

mailto:mhorvat@zrc-sazu.si


– december 2015 znanstvena sodelavka (Inštitut za slovenski jezik Frana Ramovša ZRC 

SAZU)  

– december 2021 ponovna izvolitev znanstvena sodelavka (Inštitut za slovenski jezik 

Frana Ramovša ZRC SAZU) 

–  

 

Zaposlitve 

 

- Inštitut za slovenski jezik Frana Ramovša ZRC SAZU (Dialektološka sekcija); oktober 

2007– 

- Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani (Oddelek za slovenistiko); Asistentka pri 

predmetih Slovenska narečja (2010–2017) in Socialne zvrsti slovenskega jezika (2010–

2012). 

 

Udeležbe na delovnih konferencah 

 

– 2008 udeležba na zasedanju Mednarodne delovne skupine za sestavo Slovanskega 

lingvističnega atlasa (OLA) v Sarajevu 

– 2009 udeležba na zasedanju Mednarodne delovne skupine za sestavo Slovanskega 

lingvističnega atlasa (OLA) v Minsku 

– 2012 udeležba na zasedanju Mednarodne delovne skupine za sestavo Slovanskega 

lingvističnega atlasa (OLA) v Brnu 

– 2013 udeležba na zasedanju Mednarodne delovne skupine za sestavo Slovanskega 

lingvističnega atlasa (OLA) v Portorožu 

– 2015 udeležba na zasedanju Mednarodne delovne skupine za sestavo Slovanskega 

lingvističnega atlasa (OLA) v Zaprešiću 

– 2017 udeležba na zasedanju Mednarodne delovne skupine za sestavo Slovanskega 

lingvističnega atlasa (OLA) v Časti-Papiernički. 

 

 

Mentorstva 

 

– leta 2009 somentorica pri diplomskem delu študentke Aleksandre Ivanšek Leksika 

tradicionalnih in prazničnih jedi, običajev in kmečkih opravil v Bakovcih (Oddelek za 

slovenistiko FF UL) 

– leta 2013 somentorica pri diplomskem delu študentke Tine Velikonja Narečno jamarsko 

izrazje v krajevnem govoru Predmeja (Oddelek za slovenistiko FF UL) 

 

Raziskovanje v tujini 

 

- Inštitut za poljski jezik, Krakov, Poljska (Instytut Języka Polskiego Polskiej Akademii 

Nauk, Kraków, Al. Mickiewicza 31); 14. februar 2017–14. marec 2017 

 

 

Nagrade in štipendije: 

 

– v študijskem letu 2004/05: štipendija Ustanove patra Stanislava Škrabca (za rezultate 

na dodiplomskem študiju) 

– v letih 2006, 2007: enkratna štipendija Pomurske izobraževalne fundacije 



– v študijskem letu 2008/09: štipendija Ustanove patra Stanislava Škrabca (za rezultate 

na podiplomskem študiju) 

– v letu 2009: štipendija časopisne hiše Delo »Delova štipendija za mlade« 

 

Znanje tujih jezikov 

 

– aktivno: poljski jezik, angleški jezik 

– pasivno: nemški jezik, ruski jezik, češki jezik 

 

Projekti 

 

- Besedje iz pomenskega polja »človek« v slovenskih narečjih – geolingvistična 

predstavitev; Trajanje: 1.7. 2007–30.6. 2010; Šifra: L6-9529 (B); vodja projekta: Izr. 

prof. dr. Jožica Škofic. 

 

- Slovenski jezik v sinhronem in diahronem razvoju; Trajanje 1.1. 2009–31.12. 2014; 

Šifra: P6-0038, vodja projekta: Prof. dr. Marko Snoj. 

 

- Materialna kulturna dediščina v slovenskih narečjih: geolingvistična predstavitev; 

Trajanje: 1.7. 2011–31.12. 2015; Šifra: L6-4042, vodja projekta: Izr. prof. dr. Jožica 

Škofic. 

 

- Slovenski jezik v sinhronem in diahronem razvoju; Trajanje 1.1. 2015–31.12. 2020; 

Šifra: P6-0038, vodja projekta: Izr. prof. dr. Kozma Ahačič.  

 

- Spletni portal Franček, Jezikovna svetovalnica za učitelje slovenščine in Šolski slovar 

slovenskega jezika; Trajanje: 19.7.2017–30.9. 2021; Šifra: Ministrstvo za kulturo, 

pogodba št. C3340-17-20800, vodja projekta: Izr. prof. dr. Kozma Ahačič.  

 

- Slovenski govori v okolica Skrada na Hrvaškem; Trajanje 3. 6. 2020–31. 12. 2020. 

Vodja Januška Gostenčnik. 

 

- Raziskave slovenskih govorov v Gorskem kotarju (delo); Trajanje 13. 11. 2020–31. 12. 

2020. 

 

Knjižne objave 

 

– Slovenski lingvistični atlas 1, ZRC SAZU Ljubljana 2011, avtorica 20 jezikovnih kart s 

komentarji (v soavtorstvu) 

– Slovenski lingvistični atlas 2, ZRC SAZU Ljubljana 2016, avtorica 18 in soavtorica 5 

jezikovnih kart s komentarji ter sourednica Atlasa (ob Jožici Škofic in Karmen Kenda-

Jež) (v soavtorstvu) 

– Stara kmečka hiša: narečna besedila z analizo, Znanstvena založba Filozofske fakultete 

UL, sourednica (ob Veri Smole) (v soavtorstvu) 

– Besedotvorni atlas slovenskih narečij: kulturne rastline, Ljubljana: Založba ZRC, ZRC 

SAZU, 2018. 

 

Organizacija, soorganizacija 

– soorganizacija Slovenskega dialektološkega posveta 1 (leto 2010) v organizaciji 

Inštituta za slovenski jezik FR ZRC SAZU 



– soorganizacija Slovenskega dialektološkega posveta 2 (2012) v organizaciji Inštituta za 

slovenski jezik FR ZRC SAZU 

– soorganizacija Zasedanja Mednarodne komisije in Mednarodne delovne skupine za 

sestavo Slovanskega lingvističnega atlasa (OLA) v Portorožu (2015) 

– soorganizacija Slovenskega dialektološkega posveta 3 (2016) v organizaciji Inštituta za 

slovenski jezik FR ZRC SAZU 

 

Predavanja v Sloveniji 

 

 

Sprehod skozi Besedotvorni atlas slovenskih narečij. Predavanje iz cikla Jezik v prostoru v 

Dialektološki sekciji, Ljubljana, 27. 2. 2020. 
 

Prekmursko narečje panonske narečne skupine slovenskega jezika. Predavanje za študente 

Oddelka za slovenistiko, Fakulteta za humanistične študije Univerze na Primorskem, Koper, 8. 

1. 2020. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Srednjespolske tvorjenke v primorski narečni skupini iz 

pomenskega polja kulturne rastline : predavanje, Mednarodni znanstveni sestanek Slovenski 

dialekti v stiku, Portorož, 19. september 2017 

 

SMOLE, Vera, KUMIN HORVAT, Mojca. Stara kmečka hiša - narečna besedila z analizo : 

predavanje "3. Slovenski dialektološki posvet (SDP 3)", Prešernova dvorana SAZU, Novi trg 

4, Ljubljana, 11.-12. 2. 2016. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Samostalniško besedje Temlinovega Malega katechismusa v luči 

besedotvorja : predavanje na mednarodnem znanstvenem simpoziju "Zapisana beseda ostane 

- Littera scripta manet", Pokrajinska in študijska knjižnica Murska Sobota, 8. 10. 2015. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Gradivo za tematski slovar slovenskih narečij : pomensko polje 

kulturne rastline : predavanje na simpoziju Obdobja 34 "Slovnica in slovar - aktualni jezikovni 

opis", Univerza v Ljubljani, Ljubljana, 20. 11. 2015.  

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Jezikovna analiza Kardoševega prekmurskega prevoda Mojzesove 

knjige : predavanje na mednarodnem simpoziju "Protestantizem včeraj, danes in jutri", Hotel 

Radin, Radenci, 16.-17.10.2014. 2014. 

 

Predavanja v tujini 

 

 KUMIN HORVAT, Mojca. Portal internetowy FRAN jako baza leksykograficzna : 

predavanje, Uniwersytet Jagieloński, Instytut Językoznawstwa, Kraków, 6. 3. 2017. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. FRAN - portal internetowy jako baza leksykograficzna : 

predavanje v sklopu cikla Lunch z humanistyką cyfrową, Inštitut poljskega jezika, Poljska 

akademija znanosti, Krakow, 10. 3. 2017.  

 

GOSTENČNIK, Januška, KUMIN HORVAT, Mojca. Narečna raznolikost slovenščine : 

predstavitvene metode : predavanje na mednarodni interdisciplinarni znanstveni konferenci 

Slovanstvo v preteklosti in sedanjosti - jezik, literatura, kultura III, Wroclaw, 16. 3.-17. 3. 2017. 

 



KUMIN HORVAT, Mojca. Narečno besedotvorje v luči lingvistične geografije : predavanje 

na posvetovanju "Methoden der slowenischen Dialektforschung = Metode raziskovanja 

slovenskih narečij", Symposium Slawistik im Alpen-Adria-Raum, Klagenfurt am Wörthersee = 

Simpozij Slavistika v prostoru Alpe-Jadran, Celovec, 29. 10. 2015. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Socialnozvrstna pestrost slovenskega jezika : predavanje na 

Oddeleku za južnoslovanske in balkanske študije, Filozofske fakultete na Karlovi univerzi, 

lektorat slovenščine, Praga, 23. 4. 2014. 2014. 180 min. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Socialnozvrstna pestrost slovenskega jezika : predavanje v 

Seminarju za južnoslovanske filologije in balkanistiko, lektorat slovenščine, Masarykova 

univerzita, Filozofiská fakulta, Brno, 24. 4. 2014. 2014. 180 min. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Geolingvistična interpretacija slovenskih narečnih besedotvornih 

pojavov : [predavanje na Mednarodni znanstveni konferenci "3rd Conference for Young 

Slavists in Budapest", 25.-26.4.2013]. Budimpešta, 2013. 

 

 

Objave v slovenskih revijah in zbornikih 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Samostalniško besedje Temlinovega Malega katechismusa v luči 

besedotvorja in besedoslovja. V: SEDAR, Klaudija (ur.). Zapisana beseda ostane = Littera 

scripta manet : zbornik. Murska Sobota: Pokrajinska in študijska knjižnica. 2017, str. 79-117. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Tvorjenke s priponskim obrazilom -je v štajerski, panonski in 

koroški narečni skupini (pomensko polje kulturne rastline). V: JESENŠEK, Marko 

(ur.). Rojena v narečje : akademikinji prof. dr. Zinki Zorko ob 80-letnici, (Mednarodna 

knjižna zbirka Zora, 114). Maribor: Mednarodna založba Oddelka za slovanske jezike in 

književnosti, Filozofska fakulteta. 2016, str. 229-248. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Narečno besedotvorje v luči lingvistične geografije. Jezikoslovni 

zapiski : zbornik Inštituta za slovenski jezik Frana Ramovša, ISSN 0354-0448. [Tiskana izd.], 

2016, 22, [št.] 2, str. 79-91. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Narečne tvorjenke z vmesnim morfemom -ov-/-ev- iz 

pomenskega polja kulturne rastline. Annales : anali za istrske in mediteranske študije, Series 

historia et sociologia, ISSN 1408-5348. [Tiskana izd.], 2016, letn. 26, št. 4, str. 663-670, 

doi: 10.19233/ASHS.2016.49. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Rodilniška oblika panonskih, štajerskih in belokranjskih 

krajevnih imen na -ci, -ovci/-evci , -inci (tip Beltinci - iz Beltinec/Beltincev). V: 

DOBROVOLJC, Helena (ur.), VEROVNIK, Tina (ur.), ARHAR HOLDT, Špela. Pravopisna 

razpotja : razprave o pravopisnih vprašanjih. 1. izd. Ljubljana: Založba ZRC. 2015, str. 199-

209, 336, 347-348, ilustr.  

 

Objave v tujih revijah in zbornikih 

 

SMOLE, Vera, KUMIN HORVAT, Mojca. Leksika s pomenskega polja "jabolko, jablana" v 

slovenskih in makedonskih narečjih. V: Za makedonskite raboti : imeto Makedonija i 

makedonskiot jazik : zbornik referati od Megunarodniot naučen simpozium "Za makedonskite 

https://doi.org/10.19233/ASHS.2016.49


raboti (vo istražuvanjata na makedonistite od stranstvo)", Skopje, 25-26 juni 2012 g.. Skopje: 

Institut za makedonski jazik "Krste Misirkov". 2015, str. 141-157, zvd. 

 

KUMIN HORVAT, Mojca. Geolingvistična interpretacija slovenskih narečnih besedotvornih 

pojavov. V: URKOM, Aleksander (ur.). Fiatal szlavisták Budapesti nemzetközi konferenciája 

III. = 3rd conference for young slavists in Budapest. Budapest. 2014, str. 84-92, 

ilustr. http://szlavintezet.elte.hu/conf/youngslav/anyagok/3rd%20Conference%20for%20You

ng%20Slavists%20in%20Budapest.pdf. 

 

PODOBNIKAR, Tomaž, ŠKOFIC, Jožica, KUMIN HORVAT, Mojca. Mapping and 

analysing the local language areas for Slovenian linguistic atlas. V: GARTNER, Georg F. 

(ur.), ORTAG, Felix (ur.). Cartography in Central and Eastern Europe : selected papers of 

the 1st ICA Symposium on cartography for Central and Eastern Europe, (Lecture notes in 

geoinformation and cartography, ISSN 1863-2246). Heidelberg [etc.]: Springer. cop. 2010, 

str. [361]-382, karte. http://link.springer.com/chapter/10.1007/978-3-642-03294-3_23?null. 

 

DOLIŃSKI, I., KUMIN HORVAT, Mojca. L 1530 Ukazatel'nij palec. Karta no. 36, 

Ukazatel'nij palec. V: JENČ, Helmut (ur.), et al. Obščeslavjanskij lingvističeskij atlas, Serija 

leksiko-slovoobrazovatel´naja. Warszawa [etc.]: Meždunarodnyj komitet slavistov [etc.], 

2009, zv. 9: Čelovek, str. 106-107. 

 

(glej Cobiss)  

http://izumbib.izum.si/bibliografije/Y20180202104823-A127394659.html 

 

 

Članstvo 

- Internetional Society for Dialectology and Geolinguistics (2015) 
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